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Entends mon coeur
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que rien ne peut le con-te-nir?
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Sei - gneur, tu sais mes craintes

Sei - gneur, tu sais nos
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trop pe-tits pour dire __ tout l'a-mour que j’ai pour toi.

trop pe-tits pour dire __ tout I'a-mour que nous
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1.2. A-lors en-tends mon coeur,
3. A-lors en-tends nos coeurs,
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mon es- prit qui te
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loue,

nos es-prits qui te louent,
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en-tends
en-tends

le chant d’a-mour
le chant d’a-mour
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d’un en -fant ra-che - té.
de tous tes ra-che- tés.
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pren-drai mes fai-bles mots pour tedirequel Dieu mer-

Nous pren-drons nos fai-bles mots pour tedirequel Dieu mer-
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pas te dire com- bien je t’aime; a-lors en-tends mon coeur.
pas te dire tout notre a - mour; a- lors en-tends nos coeurs.
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